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Літописи за 1998-2022 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 

про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком

14-16 вересня – гурт «Танок на майдані Конґо»  дає три концерти у Польщі, Литві та Латвії
16 вересня – он лайн-засідання харківського клубу пісенної поезії ім. Візбора за участі Ігоря Нікітіна (Полтава)

17 вересня – авторський вечір української пісні Юлії Вітранюк, Київ, мистецька тусівка - MODI Art&Wine Gallery 

17- 21 вересня – фестиваль камерної музики «КViнтофест, Київ, Національна філармонія
17-24 вересня – 1989 року в Чернівцях відбувся перший фестиваль «Червона рута»  

18 вересня – ювілейний день народження бандуристки Ніни Писаренко 

18 вересня – день народження Володимира Васильєва, автора пісень із Харкова 

18 вересня – проєкт «Українська пісня / Ukrainian Song Project – 2022», Польща, Гданськ 

18 вересня – день народження поетеси Оксани Пахльовської 

19 вересня – ювілейний день народження бандуристки Оксани Яремко

Оксана Пахльовська

               * * *

Я усміхнусь тобі крізь сльози: їдь!

Бо профіль вітру вранішнього строгий.

Твій корабель у гавані стоїть,

готовий до дороги.

А берег знов пустельний і нічий.

А чорна буря розправляє крила.

Але я сонце вишила вночі

на цих вітрилах.

Ти, може, не повернешся назад.

Далекий голос так співає тужно!

Твоя любов – як дзвін cтарих балад – 
гірка і відчайдушна.

З твоїх стихій немає вороття.

Моря шумлять, і холодно на світі.

Таких, як ти, чекають все життя

заради миті.

Весняний  вітер зустрічей і втеч!

Покинеш дім. Любитимеш чужинку.

Ти з тих, котрі цілують спершу меч,

а потім – жінку.
Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlіt@і.ua 
Чернівці – музей Володимира Івасюка 
«НА ВІЛЬНИХ КРИЛАХ»

13 вересня є насиченою подіями датою. Саме 13 вересня 1970 року з Театральної площі пролунала на всю Україну «Червона рута» і «Водограй» у програмі «Камертон доброго настрою» у виконанні самого автора – 21-річного студента-медика Володимира Івасюка та викладача музичного училища Олени Кузнецової у супроводі ВІА «Карпати». 13 вересня 1995 року вважається днем народження музею Володимира Івасюка, також 13 вересня 2007 року відбулося перше Свято української пісні, а минулого року – відкриття затишного дворика, присвяченого 50-й річниці від дня першого виконання «Червоної рути». З цієї нагоди цього року у виставковій залі музею була відкрита виставка художніх робіт «На вільних крилах» вихованців гуртка «Образотворче мистецтво» Чернівецького міського палацу дітей та юнацтва, на яку завітали юні митці з керівницею Оленою Тимчук, художник Ігор Талалай, працівники Чернівецького міського палацу дітей та юнацтва, учасниця ВІА «Карпати» Світлана Кобевко, завідувачка відділом науково-освітньої роботи Чернівецького обласного художнього музею Лариса Курущак, підопічні відділення денного перебування для осіб похилого віку КЦ «Турбота».

Пісні Володимира Івасюка відомі далеко за межами України. Вони надихають багатьох людей, зокрема і юних художників, що не може не тішити. Обдаровані митці представили понад вісім десятків робіт, присвячених пісням Володимира Івасюка, та патріотичного змісту. Всі діти старанно готувалися до цієї виставки. Ознайомилися з творами композитора і уявлене відтворювали за допомогою олівців і фарби. Керівник – талановита мисткиня Олена В’ячеславівна Тимчук, яка дуже любить діток і надзвичайно залюблена у свою професію, а це теж є свого роду мистецтвом – мистецтвом любити свою професію, віддаватися їй сповна, незважаючи на матеріальні достатки, на плин часу… Олена В’ячеславівна з надзвичайним теплом і любов’ю розповідала про кожну роботу і її маленького автора. Направду, саме такі люди мають працювати з дітьми за для світлого нашого майбутнього. Присутні мали змогу побачити і живописні роботи Олени В’ячеславівни.

Привітали діток директор Чернівецького обласного меморіального музею Володимира Івасюка Мирослав Лазарук, завідуюча відділом «Центр творчих професій» Чернівецького міського палацу дітей та юнацтва Жанна Володимирівна Даниляк, яка вручила маленьким художникам дипломи за участь у виставці «На вільних крилах», солістка вокально-інструментального ансамблю «Карпати» Світлана Олександрівна Юрченко-Кобевко. Вихованці гуртка Анастасія Гакман, Анна Підгірняк, Єлизавета Гусан розповіли про захоплення малюванням, побажали всім успіхів та бути відкритими навіть тоді, коли здається, що щось не вдалося.

Вагоме щире слово про юних талантів мовив Ігор Федорович Талалай – живописець, графік, член Національної спілки художників України, учасник численних національних виставок та пленерів, викладач-методист Чернівецької обласної художньої школи ім. Миколи Івасюка. Своїми враженнями поділилася завідувачка відділом науково-освітньої роботи Чернівецького обласного художнього музею Лариса Миколаївна Курущак.

Багато малюнків на виставці були присвячені саме пісні В. Івасюка «Водограй», задум якої композиторові навіяв косівський водоспад Гук. Тож із нагоди 52-річчя від дня першого звучання для всіх лунав «Водограй» у виконанні вчительки музичного мистецтва Ельвіри Маращук. Також діти присвятили чимало робіт своїй рідній землі – Україні: традиційному одягу, орнаменту, квітам, а вокальний ансамбль «Сім нот» ліцею № 17 «Успіх» підготував пісню «Україна – матуся моя».

Великим щастям для людини є безмежне і чисте блакитне небо над головою. І так хочеться, щоби мирне небо завжди усміхалося всім, а сонце гралося промінчиками! Дует у складі Ангеліни Гуменної та Христини Дядів виконав пісню «Рідна серцю Україна».

На завершення, вже традиційно, пролунав мистецький гімн України – «Червона рута» у виконанні Ельвіри Маращук та усіх гостей.

ОЛЕНА ГОРОБІЄВСЬКА, науковий співробітник Чернівецького обласного меморіального музею Володимира Івасюка

Сайт Віктора Морозова http://www.victormorozov.com/ukr/frame.html
ОНЛАЙН-ЦИКЛ СПІВАНОЇ ПОЕЗІЇ "IN TEMPORE BELLI": 

13 вересня 2022 - "Уроки ворожості" - пісня на вірш Катерини Міхаліциної. 
Із сайту https://www.facebook.com/people/Victor-Morozov/100063512555945/

 

Онлайн-цикл співаної поезії "In Tempore Belli" (www.victormorozov.com)

Музичне озвучення вірша, який написала 1 вересня Катерина Міхаліцина - "Уроки ворожості"

https://youtu.be/NWOjsx4OSf4
***

приходить ворог, всідається на плече.

неси мене, - каже, - доки не пропече

отрута моя шкіру твою перечулену.

цей світ не для ніжних..

вирва, мов квітка розтулена.

діри від куль на стінах - діти їх замальовують

сонцями і соняшниками.

ночі криваво спльовують

ягоди горобини, трупи, відбиті органи.

діти стоять рядочком. портфелі несміло торгають.

кришаться кості надранок в глевкому місиві.

діти малюють крейдою райдуги коромисло.

півні дзвонять заутреню, піють на парастасах.

діти тихцем розходяться кожне до свого класу.

терпне земля в окопах і над могилами.

діти сідають за парти, збираються з силами.

вчаться ходити строєм у бомбосховище -

літери, то надто просто. таке тут не зараховують.

вчаться в’язати шнурівки, цілитись з автомата.

але найперше вчаться не забувати. 

пам’ять, мов грізна матір, стоїть за ними -

довга її присутність несповідима.

приходить ворог, всідається на плече.

неси мене, - каже, - доки не пропече

отрута моя шкіру твою перечулену.

цей світ не для ніжних..

пий, пий цю воду, поки вона незамулена..

Сайт https://www.facebook.com/events/3358412767763634/?ref=newsfeed
Наталья Соколовская поделилась мероприятием
ПЯТНИЦА, 16 СЕНТЯБРЯ 2022 Г. В 18:30 UTC+03

Еженедельное заседание Клуба Визбора

Онлайн-мероприятие

Организаторы мероприятия: Наталья Соколовская, Марк Босин и Лариса Рыкова
В эту пятницу, 16.09.2022 еженедельное заседание Клуба Визбора в онлайн формате. В этот день наш гость многими любимый автор-исполнитель из г. Полтава, наш замечательный друг Игорь Никитин !!!

Початок о 18:30

Ждём всех в Зуме - присоединяйтесь - будет интересно!
Сайт https://www.facebook.com/people/Victor-Morozov/100063512555945/

Victor Morozov
Видавництво «Абабагаламага» 
 
Офіційно оголошено номінантів на Почесний список IBBY (Міжнародна рада з дитячої та юнацької книги) — 2022!

Victor Morozov — єдиний представник від України в номінації «Перекладач» з книгою Роальда Дала «Фантастичний Містер Лис».

Радіємо всією «А-БА-БА-ГА-ЛА-МА-ГОЮ», адже переклади Віктора Морозова незмінно вигадливі і блискучі. Усього у цій номінації цьогоріч представлені 48 учасників.

Віртуальну виставку книг із Почесного списку можна переглянути за посиланням: https://www.ibbycongress2022.org/virtual-exhibition-2-2/
Світлина olha.lutsenko

Сайт https://www.ukrinform.ua/rubric-culture/3571516-gurt-tnmk-dast-tri-blagodijni-koncerti-u-polsi-ta-krainah-baltii.html

Гурт ТНМК дасть три благодійні концерти у Польщі та країнах Балтії

14.09.2022 

Український гурт «Танок на майдані Конґо» в межах благодійного європейського туру на підтримку української армії 14-16 вересня дає три концерти у Польщі, Литві та Латвії.

Про це розповіли кореспонденту Укрінформу у пресслужбі гурту.

«Наші очікування в балтійському турі - це гарна погода, а навіть якщо й дощ, то все одно теплий прийом і багато-багато людей. Оскільки, війна не закінчується, коли приходять грози і холод, ми маємо це пам’ятати. В цьому благодійному турі гурт представляє унікальну акустичну програму, частково вона написана задля поїздки. Тому не пропустіть цей шанс послухати улюблені пісні у «вуличних» аранжуваннях. Це круто», - сказали у ТНМК.

Під час туру збираються кошти на індивідуальні аптечки для військових. «В Україні йде потужний контрнаступ ЗСУ і вони потрібні, як ніколи раніше. Багато вже придбали й упевнений, що придбаємо ще більше. З нашими людьми не можна не перемогти», - сказали у гурті.

Концерти пройдуть: 14 вересня - в Любліні на Литовській площі; 15 вересня – у Вільнюсі на ратушній площі; 16 вересня - в Ризі на площі біля Будинку конгресів (навпроти посольства рф в Латвії).

Як повідомлялося раніше, три учасники гурту - вокаліст Олег «Фагот» Михайлюта, бас-гітарист Константин Жуйков та гітарист Ярослав Верьовкін з початком повномасштабної війни взялися до зброї, відповідно – у Теробороні, Нацгвардії та ЗСУ. На час благодійних концертів вони отримують відпустки.

Нагадаємо, 24 лютого росія розпочала новий етап війни проти України - повномасштабне вторгнення. Загарбники обстрілюють і бомбардують мирні міста та села України, катують та вбивають мирне населення. Демократичні країни запровадили ряд санкцій проти країни-агресора і водночас допомагають Україні.

Київ – сайт https://day.kyiv.ua/uk/article/kultura/kvintofest-kamerni-akcenty-oseni

«КViнтофест. Камерні акценти осені»

14 вересня, 2022

17 – 21 вересня у Національній філармонії України проходитиме вже традиційний фестиваль камерної музики «КViнтофест. Камерні акценти осені». Початок усіх заходів – о 18.00. Розповідає Олена Зеніна, помічниця художнього керівника філармонії: 

– Цей фестиваль ми започаткували у філармонії 2019 року. Квінтофест триває, відповідно, п’ять днів. Це презентація цілого пласту камерної музики. Цього разу участь беруть чотири колективи: Київський камерний оркестр, Національний ансамбль «Київська камерата» і Національний ансамбль «Київські солісти», а також Київський квартет саксофоністів. Стосовно програми, фестиваль відбиває тенденції сьогодення: ми намагаємося піднімати і показувати культурні глибини українського музичного всесвіту. Три із п’яти концертів фестивалю присвячено українській музиці.

Відкриття 17 вересня – це проєкт «Чорне намисто», авторкою програми якого є головна диригентка Київського камерного оркестру Наталія Пономарчук. Прозвучить музика українських композиторок: Алли Загайкевич, Вікторії Польової, Любави Сидоренко і Ганни Гаврилець. Це концерт з елементами театралізації, де поєднаються звук і зображення. Вже у фойє філармонії, де буде розміщено банер з інсталяцією, слухач зможе зануритись у незвичне художнє дійство. «Чорне намисто» – оригінальна робота з візуалізації жіночого начала старовинних українських традицій, авторкою якої є українська художниця Zinaida. Великий екран для відеопроекції буде й на сцені Колонного залу, де водночас перебуватиме велика кількість музикантів: крім артистів Київського камерного оркестру, це виконавці партій акордеона, челести, ударних.

Неординарна подія відбудеться й 18 вересня. Вперше на сцені філармонії виступить молодіжний камерний хор United, диригентом якого є молодий і дуже талановитий музикант Владислав Лисенко. Програма «Від монодії до модернізму» – це своєрідна антологія української духовної музики від одноголосся 16-17 століть до творів сучасності.

19 вересня – ювілейний концерт із нагоди 80-річчя нашого видатного сучасника, композитора Євгена Станковича. Ансамбль «Київська камерата» під орудою диригента Валерія Матюхіна представить монографічну програму із камерних творів ювіляра.

Наступний блок концертів представляє західноєвропейську класику. 20 вересня виступить Квартет саксофоністів із програмою «Від Баха до Бітлз», а завершують імпрезу 21 вересня диригент Ігор Пучков та оркестр «Київські солісти», у виконанні яких почуємо струнні квартети Франца Шуберта і Бедржиха Сметани.

Сайт https://www.facebook.com/groups/1871230542890027/

Елена Алексеева поделилась публикацией 
  
Виталий Кино сейчас полон надежд с Маріей Верхняк 
12 сентябрь  

Маю можливість додатково добрати кілька студентів на перший акторський курс! Друзі, якщо знаєте талановитих хлопців і дівчат, які з якихось причин не вступили на омріяну професію, пишіть, дзвоніть, рекомендуйте! Буду вдячний за репост цієї публікації! Адже, можливо десь сумує молода талановита людина і не знає, що в неї є можливість ще цьогоріч вступити на акторський! Гарантую чотири цікавезних і корисних роки життя! Всіх люблю! Всім привіт!!! Слава Україні

Сайт http://www.poetryclub.com.ua/

Літературні забави: вечір української пісні від Юлії Вітранюк

ДАТА ПРОВЕДЕННЯ: 17 ВЕРЕСНЯ О 18:30
Ця субота - особлива. Лірична і музична. У стінах галереї звучатиме українська пісня!

Хедлайнерка - Юлія Вітранюк, співачка-фольклористка з Києва, учасниця Голос Країни - 11!

Співає та вивчає фольклор усе своє життя і продовжує нести народну пісню людям.

З гуртом "Зґарда" стали переможцями відомого усім фестивалю "Червона рута-2019". Виступала в Парижі на фестивалі сучасного мистецтва від Théâtre 14 з перформансом на тему війни в Україні

Розклад вечора:
18:30 - теревені, фотосети та обійми;
19:00 - авторський вечір української пісні Юлії Вітранюк;
20:30 - перерва, вино, обійми;
20:45 - вільний мікрофон.

Умови участі у вечорі незмінні - депозит 100 грн на вході, які ви витрачаєте на свій розсуд (вино, чай, сік, легкі закуски чи більш тяжка алкоартилерія).

Місце зустрічі - наш партнер та острівець мистецької тусівки - MODI Art&Wine Gallery.
П.С: щодо співпраці та організації поетично-музичних вечорів звертатися до організаторів

Сайт https://kontramarka.ua/uk/postijpodihaj-75691.html

27 ВЕРЕСНЯ 2022

ПОСТІЙ…ПОДИХАЙ…

Театр «Сузір’я»

м. Київ, вул. Ярославів Вал, 14Б

Ціна: 300 грн
Про подію

музично-поетична вистава за творами та піснями українських митців у виконанні О. Ігнатуші, за участю К. Тижнової, Є. Славинського, С. Озеряна, Д. Орла

Резюме

Спроба осмислити те, що відбувається з нами зараз. Дружня розмова під бардівську гітару і вірші сучасних українських поетів. Ці рядки випечені нинішньою війною. Їх автори – Борис Гуменюк, Ірина Жиленко, Ігор Римарук, Юрій Іздрик, Лала Тарапакіна, Роман Семисал. 

Звучатимуть пісні з авторського альбому Олександра Ігнатуші «Білий вовк". 

У виставі задіяні:

Олександр Ігнатуша (гітара, вокал)

Катерина Тижнова (клавішні, вокал)

Сергій Озерян (гітара)

Єгор Славинський (контрабас, бас-гітара)

Дмитро Орел (барабани, перкусія)

Частина гонорару буде спрямована на допомогу ЗСУ.

Сайт https://www.facebook.com/groups/1871230542890027

Владимир Петровский поделился публикацией.
Светлана Петровская сейчас с Sergij Boltivets 
13 сентября

ХХ111 Всеукраїнський «Тиждень освіти дорослих» розпочався концертом людей з інвалідністю, приуроченим до цієї непересічної події. Концерт, який проходив в Літературно-меморіальному музеї-квартирі П.Г. Тичини 11 вересня 2022 року, став справжньою та адекватною відповіддю планам рашистів «надягнути ярмо на великий народ України» (Павло Дворський. «Товариство моє»). Неможливо поневолити країну, кожен громадянин якої відповідає «ні!» загарбницьким планам агресора. Кожен з нас бореться своєю зброєю: новими віршами, піснями, творами декоративно-ужиткового мистецтва. Це – наша відповідь, і це – наші люди, вірні, незламні й непереможні!

Принагідно нагадаю, що Всеукраїнський тиждень освіти дорослих щорічно проходить в нашій державі з 11 по 17 вересня під незмінним головуванням професора, голови Бюро «Освіта дорослих України», Сергія Івановича Болтівця. 

Концерт розпочався легендарною вже піснею «Ой у лузі червона калина» (автор музики Степан Чарнецький, автори слів - Степан Чарнецький та Григорій Трух), щоправда - в її первісному варіанті. Саме з нею йшли на бій українські січові стрільці. А тепер пісня «Ой у лузі червона калина» пролунала в неперевершеному виконанні вокального дуету Ганни Стоянової та Володимира Петровського, яких зал слухав стоячи. 

Війні, яка, нажаль, стала реальністю нашого сьогодення, були присвячені нові вірші Геннадія Горового, Олени Горової, Наталки Кащенко. Кожен рядок цих віршів лунає закликом до всієї світової спільноти: «Пам’ятайте, хто саме і якою ціною стримує рашистську агресію!» Саме про це був і новий відеокліп пісні на вірші Геннадія Горового. 

Схвильовано звучали з імпровізованої сцени голоси поетів Євгенія Познанського, Олени Татянченко, Христини Голубенко. І дуже шкода, що зал виявився замалим! Хотілося б, щоб всі ці вірші, натхненні любов’ю до рідної країни, почув кожен українець.

Як і українські пісні у виконанні Ганни Стоянової (акомпанемент Максима Гришина), які, без сумніву, стали окрасою заходу. Голос співачки лунав настільки природньо і сильно, що здавався медовою рікою, яка вільно тече за межі залу, на вулицю і, над кронами київських каштанів, все далі, далі й далі. 

Приємною несподіванкою для поціновувачів таланту знаного виконавця українських і бардівських пісень, Володимира Петровського, став той факт, що на цьому заході він вперше виконував лише власні пісні (зрозуміло, окрім «Червоної калини», про яку мова йшла вище). Народжені в складні воєнні дні, сповнені болем, який переживає зараз вся Україна, ці пісні не лишили байдужою жодної людини в залі. 

Дві українські пісні, одна з яких – ніжна та журлива «Журавка», прозвучали у виконанні талановитої співачки Надії Коробчук. Учасники та гості Фестивалю творчості людей з інвалідністю «Неспокій серця», напевне, добре пам’ятають Юрія Кузьменка, який також взяв участь в заході, як виконавець українських пісень.

В голосах Марини Потеляхіної та Ярослави Потеляхіної для всіх присутніх ожили патріотичні вірші корифеїв української поезії, які, напевне, запам’ятаються надовго. 

Моя розповідь не була б повною, якби я не згадала про виставку неймовірних виробів з бісеру, авторками яких є Алла Жиліна та Світлана Проніна. Але це саме той випадок, коли краще один раз побачити, аніж сто разів переповідати, бо жодні слова не передають тендітної краси бісерних квіток. 

На завершення моєї, можливо, надто емоційної статті хочу ще раз сказати всім учасникам заходу: «Дякую вам! Ви – неймовірні! Поки у України є такі сини й доньки, вона непереможна!»

І, наостанок, хотілося б подякувати київському видавництву «Саміт-книга» та його директору Івану Степуріну за організаційну підтримку, надану в підготовці заходу.

Сайт_https://tsn.ua/glamur/taras-topolya-nazvav-spivaka-yakiy-zdivuvav-yogo-pid-chas-viyni-bachiv-scho-vin-robit-na-peredoviy-2156578.html

Тарас Тополя назвав співака, який здивував його під час війни: 

"Бачив, що він робить на передовій"

13.09.22

Лідер гурту "Антитіла" Тарас Тополя розповів про службу в одному батальйоні з українським співаком.
Від початку повномасштабної війни чимало українських артистів замість мікрофона взяли до рук зброю та пішли захищати свою країну від окупантів.

Зокрема, в батальйоні, де служив соліст гурту "Антитіла" Тарас Тополя, також перебував й інший відомий співак. Як зізнався артист, виконавець приємного його здивував.

Так, Тополя не був з ним близько знайомим до повномасштабної війни. Утім, як Тарас побачив службу вокаліста, то одразу почав його поважати.

"Приємно здивував Сергій Василюк з гурту "Тінь Сонця". До війни я не був близько знайомий із творчістю цього гурту. Та коли побачив, як цей хлопака служить у нашому батальйоні, як він поруч з усіма на передовій, під обстрілами робить бойову роботу – це повага. Це повага і шана на все життя. І він музикант, соліст гурту", - розповів Тополя в інтерв'ю "24 каналу".

Як зазначив Тополя, він на власні очі бачив роботу Сергія, тому з упевненістю може про нього говорити.

"Можу з упевненістю говорити про нього, бо бачив те, що він робив на передовій. І він так само бачив роботу гурту "Антитіла", - зазначив Тополя.

Нагадаємо, раніше Тарас Тополя поділився враженнями від спілкування з британським музикантом Едом Шираном. За словами співака, британець насправді зацікавлений у тому, аби допомагати Україні.

Сайт https://www.facebook.com/Kompanichenko

Taras Kompanichenko
12 сентябрь

Ми їхали в сіру осінь підтримати наших хлопців 

Концертом... І в сірій зоні почався ворожий обстріл.

І наші авто заглухли, і в нас серця похололи, 

І міни гули і вили, і просто дірявили простір.

І раптом на хвилю стихло, і тиша знов стала млою,

І наш провідник крикнув: мерщій у бліндаж за мною!

І я забігла в криївку, і світло на мене впало,

І вдягнена, мить у дверях я мов в наготі стояла.

Козак з бліндажа дивився на мене і пив очима 

І ніж чи кинжал при боці й мушкет-автомат за плечима.

А я ж на виступ убрана була в автентичне природньо:

у плахту, свиту, керсетку - в усе геть щиро народнє. 

Ну так мене засоромив, я вся зашарілась на теє,

А він, як той гайдамака з портрету в сумському музеї.

Вклонився ґречно, уклякнув, припав на одне коліно, 

І цілував, як прапор поділки плахти цнотливо.

Вволи мою, каже, волю. Ти можеш мене вдарувати?

Хто зна: чи я верну з бою? Хто зна: чи жить? чи вмирати? 

Не бійся - мале благаю, як від своєї сестрички 

Ти можеш мені вділити шматочок своєї стрічки?

Бере мої коси в руки, а погляд аж серце крає

Й з мого кісника скиндячку*) він мовчки ножем зрізає.

І каже: буду носити на грудях, на своїм серці, 

І буде твій дар мене гріти у змагу й смертельнім герці.

Моїм оберегом стане від менту цього аж до тризни...

Даруй, я здаюсь фетишистом? Та я - фетишист Вітчизни!

А ти - ти її явлення - з'явилось мені на диво,

Мов та Непорочная Мати, мов та Пресвятая Діва.
Тарас Компаніченко. 8 січня 2018 року. В часі різдвяних днів.
Сайт https://oukr.info/u-kyyevi-na-art-zavodi-platforma-provely-blagodijnyj-festyval-smile-wanted-aby-zibraty-koshty-na-mobilnu-stomatologiyu-dlya-zsu-ta-pereselencziv.html

У Києві на Арт-Заводі “Платформа” провели благодійний фестиваль Smile Wanted, аби зібрати
кошти на мобільну стоматологію для ЗСУ та переселенців

04.09.2022 Юрій Іванов

Учора, 3 вересня, у Києві на Арт-Заводі «Платформа» відбувся благодійний Smile Wanted Fest. Його організував благодійний фонд «Трушна Перемога» у колі мистецької спільноти, підприємців та свідомих громадян, аби зібрати кошти на мобільну стоматологію для ЗСУ, переселенців і мешканців областей, що найбільше постраждали від війни.

За словами співзасновника благодійного фонду «Трушна Перемога» Андрія Потійка, наразі їхня команда збирає кошти на мобільну стоматологію для ЗСУ та тих людей, які постраждали від війни. Один такий автомобіль коштує близько 1,5 млн грн:
«У першочергових планах запустити хоча б один такий автомобіль. А далі будемо ще збирати гроші на два подібних – це близько 5 млн гривень». Наша організація «Трушна Перемога» з’явилася від початку війни. А фондом стала в квітні. За цей час ми надали значну допомогу постраждалим у регіонах. Це більше 660 тонн гуманітарної допомоги. Також відправили три автомобілі на передову. Крім того, зібрали кошти на автівку для поранених під час бойових дій, яким потрібне екстрене перевезення. Її вже передали до медзакладу».
До збору коштів долучилася і військовослужбовець, снайпер полку спецпризначення «Сафарі»Євгенія Емеральд із позивним Жанна Дарк:
«Пересувна стоматологія – це дуже важливо для хлопців на передовій. Оскільки щойно сама повернулася звідти. І знаю як це. Зубний біль – найгірше, що може бути. І як немає де цьому зарадити та навіть немає на це часу. Тому дана ініціатива є дуже актуальною і потрібною».

Так, від міжнародного благодійного фонду «Життя з надлишком» та їхнього молодіжного проєкту Smile на малечу чекали настільні ігри, майстер-класи, арттерапія та квести, зокрема квест «Smile» unite Ukraine».

У спортивній зоні від столичного спортклуба PULSE365 можна було долучитися до різноманітних спортивних активностей: пограти в пінг-понг, зайнятися кросфітом, стретчингом та гімнастикою.

А у ретріт-зоні проводили ритуал із дошкою Садху, чи, простіше кажучи, стояння на цвяхах. Також на цій локації працював екобар, у якому пригощали чаєм та грибними відварами. До того ж саме там тренер із реабілітації та оздоровлення представив тренажер «ПравИло», суть якого полягає в розтягуванні тіла людини в горизонтальній площині під власною вагою або дозованим навантаженням. Судячи з літописів і спогадів іноземних мандрівників, у давнину наші предки використовували його для військової підготовки та відновлення втраченого здоров’я.

Крім того, в артзоні кожен охочий міг створити картину технікою Fluid Art. Це малювання рідким акрилом, яке сприяє розвитку творчих здібностей, нормалізує емоційний стан і чимось нагадує медитацію.

Для всіх присутніх діяла фотозона від Royal Vision, на якій можна було зробити моментальне фото й одразу його роздрукувати напам’ять.
Благодійну мету заходу охоче підтримало чимало українських артистів.
До фестивалю доєдналися: гурт «Скрябін», що зіграє нетлінні хіти Андрія Кузьменка; співак і телеведучий ХАС, у доробку якого є водночас і партизанські та повстанські пісні, і реп-треки; автори романтичних хітів AVIATOR; учасниця «Голосу Країни», співачка Юлія Рознен; український співак з особливою вокальною манерою Сергій Мироненко; легенди української рок-музики гурт MAD HEADS, пісні яких навіть у найважчі часи дарують оптимізм і надію та український співак KISHE, гурт «Оркестр гарного настрою» й інші.

Окрім артистів, на музичній сцені відвідувачів розважали резиденти KISS FM MR.SUNNY, YAMPOLSKY та ведучий  Богдан Корабльов (стильне радіо Перець FM).
За спокій, безпеку й захист відвідувачів фестивалю відповідала охоронна агенція «Шериф».
Сайт https://www.facebook.com/groups/831140477288968/

Світлана Травнева поделилась ссылкой
Український народ з давніх часів виборював право на свою незалежність і соборність. Сьогодні, у кривавій борні з рашистами гинуть кращі доньки і сини за соборну й незалежну Україну. Їх імена викарбують на граніті. Світла пам"ять про них житиме вічно в народних серцях.... 

"Пам"яті полеглих". Вірші Світлани Травневої. Музика і виконання Марії Майбороди. Надруковано у часописі "Апокриф", м. Черкаси.

https://www.youtube.com/watch?v=810NtWAKnBA&feature=share
Сайт_https://www.bagnet.org/news/accidents/1337652/silnu-rosiysku-armiyu-mozhna-diskredituvati-populyarnoyu-ukrayinskoyu-pisneyu

"СИЛЬНУ" РОСІЙСЬКУ АРМІЮ, МОЖНА ДИСКРЕДИТУВАТИ 
ПОПУЛЯРНОЮ УКРАЇНСЬКОЮ ПІСНЕЮ

14.09.2022
Дві жінки, які були на кримськотатарському весіллі, де виконували українську пісню "Червона калина", були визнані винними Бахчисарайським судом.

Як повідомляють кримські ЗМІ, засідання відбувалось близько 22 години 13 вересня, жінок винуватили в публічних діях з дискредитації російської армії (ст. 20.3.3 КоАП) і пропаганді ідеології організації, діяльність якої заборонена в Росії (ст. 20.3 КоАП).

Звинувачення за ст. 20.3, яке передбачає арешт, стало можливим завдяки висновкам "фахівця" про те, що слова з пісні "Червона калина" є гаслом організації ОУН, яка заборонена у Росії. Проте, як з’ясували журналісти, цим "фахівцем" є Дмитро Борисов – вчитель історії в одній зі шкіл Сімферопольського району, який неодноразово давав інтерв’ю з явно вираженою антиукраїнською позицією.

Обидва засідання пройшли у закритому режимі, а на сайті суду не було інформації про місце та час розгляду.

Раніше в цьому ж суді подібним чином були заарештовані Ахтем Гемеджі та Ельвіра Абдуллаєва за те, що один як діджей поставив, а друга як організаторка допустила звучання української пісні.

Суд визнав першого винним і призначив покарання у вигляді штрафу у розмірі 30 000 рублів за однією статтею та 10 діб адміністративного арешту – за іншою.

Кримські журналісти інформують, що Ахтема Гемеджі звинуватили у тому, що, поставивши пісню зі словами "визволяти браттів українських з московських кайданів", той публічно дискредитував російські війська, оскільки пісня використовується в період війни "українськими націоналістами". Друге звинувачення стосувалося того, що пісня нібито є гімном забороненої в Росії ОУН.

Ельвіру Абдуллаєву, яка відповідала за організацію весілля у ресторані "Арпат" та допустила звучання української пісні, суд визнав винною за тими ж статтями, призначивши штраф у розмірі 30 000 рублів та п’ять діб адміністративного арешту.

За день до початку переслідувань учасників весілля голова окупаційної адміністрації Криму Сергій Аксьонов заявив, що на тих, хто співає "націоналістичні пісні та скандує проукраїнські гасла", чекає "притягнення до кримінальної відповідальності, звільнення з посад і в тому числі припинення ведення бізнесу". Ресторан, у якому відбувалося весілля, після "інциденту" відключено від електрики та зачинено для перевірки контролюючими органами.

Журналісти повідомляють, що це не перші подібні випадки. 14 серпня Ленінський районний суд Криму дав 10 діб арешту діджею за те, що в одному з караоке-барів Щолкіно той поставив пісню "Дике поле". Надалі відпочивальник, який замовив пісню, також був визнаний винним та отримав покарання у вигляді штрафу.

Підготувала: Ніна Петрович
Сайт https://www.facebook.com/darka.babich

Дарка Бабіч

14 сентябрь

Ми ж наче молоді, 

Але в душі все посивіло. 

І наче зовсім юне тіло, 

Ще не хворіло, 

Не боліло, 

А я стара, 

Така стара. 

Це починалось, наче гра, 

Це починалось, як кіно, 

Де я і ти 

Пили вино

І говорили про майбутнє. 

А там настав той клятий лютий, 

Нас розкидало — хто куди. 

Ти був красивим, молодим, 

І я була така красива, 

Але прокинулася сива,

І ти прокинувся

Бійцем. 

Не впізнаю своє лице

У дзеркалах, вітринах, 

Фото. 

І я питаю тебе, хто ти, 

І ти мене питаєш, хто я. 

Бо ми взяли у руки зброю, 

І стали зовсім молоді.

Київ – сайт https://www.umoloda.kiev.ua/number/3821/196/169486/

«І покажем, що ми, браття, козацького роду...» До 160-річчя 

написання тексту Державного Гімну України

14.09.2022 

Світ знає небагатьох поетів, чий вірш, покладений на музику, співгромадяни (сучасники й наступні покоління) завжди слухають стоячи, приклавши долоню правиці до грудей.

До числа авторів одного з таких текстів належить українець Павло Чубинський — автор вірша «Ще не вмерла України ні слава, ні воля».

Нині виповнюється 160 років від дня написання знаменитого твору.

Вірш Чубинського приписували Тарасу Шевченку

За спогадами сучасників, сталося це так. Павло Чубинський, патріотично налаштований студент юридичного факультету Київського університету, був організатором та учасником зустрічі молодих українців зі студентами з далекої Сербії, що також навчалися в Києві.

Важливою темою розмови стала майбутня доля слов’янських народів, на той час бездержавних, поневолених чужинцями. Гості-серби розповідали про визвольну боротьбу рідного народу, про своїх національних героїв.

Уважно вислухавши в їхньому виконанні пісню про боротьбу за незалежність, мовчазний і зосереджений Павло Чубинський вийшов з кімнати. Десь через пів години повернувся з написаним віршем (хоча не вважав себе поетом).

Прочитаний текст сподобався присутнім. Усі визнали його дуже вдалим та актуальним і заспівали на мотив щойно прослуханої сербської пісні.

Дослідники стверджують: на зміст вірша вплинули також слова польської патріотичної пісні «Єще Польска нє зґінєла», яка згодом стала і нині є державним гімном Республіки Польща.

Звісно, ніхто й ніколи не брав під сумнів оригінальність твору Павла Чубинського — нащадка давнього козацького роду, переконаного патріота України.

Перед тим, як розійтися, всі гості переписали для себе щойно почутий вірш, не зазначаючи прізвища автора. Текст блискавично поширився серед патріотичної громадськості.

Його декламували на багатьох культурно-просвітницьких заходах. Дехто вважав вірш «Ще не вмерла України ні слава, ні воля» доти не відомим твором Тараса Шевченка.

Швидке поширення вірша, що пробуджував вільний козацький дух, закликав українців до боротьби за політичну свободу, за відновлення національної держави і сприяв зростанню патріотичних настроїв серед студентства, насторожило окупаційну московську владу.

Піднялася брутальна хвиля репресій проти національно свідомої інтелігенції. Наприкінці жовтня поліційні нишпорки встановили прізвище автора «небезпечного і шкідливого» вірша.

За розпорядженням шефа жандармів молодий Павло Чубинський зазнав кари: «за вредное влияние на умы простолюдинов» був висланий на далеку Північ, до Архангельської губернії, де мусив проживати під постійним наглядом поліції.

Прийшла «пора встати, волю добувати»

Нашвидкуруч написаний вірш здобув велику популярність завдяки високому патріотичному потенціалу. У тексті кілька разів вжито слово «Україна» у значенні «наша Батьківщина», «рідна земля», «рідний край».

В оригінальному тексті вірша є слово «вороги», потім замінене на «воріженьки», яке за змістом пов’язане зі словосполученням «москалі погані», що поневолюють наш народ.

У зверненні до «вірних синів України» містяться заклики «братися за діло», «за зброю взятись». Бо прийшла «пора встати, ... волю добувати»! Ці слова суголосні з революційними Шевченковими закликами «кайдани порвати».

Вплив поетичної творчості Тараса Шевченка на Павла Чубинського відчувається в нагадуванні українцям про наш козацький рід, про подвиги Наливайка, Трясила й Залізняка.

Як і Шевченко, Чубинський вважав, що люди з вільнолюбним козацькими духом мають просвітити, згуртувати українців й очолити всенародне антимосковське повстання. Адже визволення України — це «святеє діло» для всього нашого народу.

Важливими є слова вірша «Запануєм і ми, браття, у своїй сторонці». Вони визначають головну мету організованого ​збройного виступу українців проти московитського поневолення Батьківщини — відродження її державної незалежності. Українці, а не лукаві окупанти-чужинці, мають стати справжніми господарями вільної Вітчизни! Ці слова Павла Чубинського були актуальними всі 160 років після написання вірша. Такими є вони і в наші дні, коли Збройні сили України за підтримки всього Українського народу ведуть оборонну війну проти знавіснілого кремлівського агресора.

Як вірш став гімном

Уперше вірш Павла Чубинського був надрукований 1863 року в львівському журналі «Мета». В Західній Україні він став дуже популярним.

Його часто декламували і виконували як патріотичну пісню, щоправда, на різні мелодії. Знаний у Галичині композитор, священик Михайло Вербицький, якому вірш дуже сподобався, написав музику до нього. 10 березня 1865 року відбулося перше прилюдне виконання пісні. Сталося це на концерті, присвяченому Тарасові Шевченку.

У деспотичній московії вірш «Ще не вмерла Україна» і ноти мелодії до нього вперше були опубліковані 1908 року. Як гімн відродженої України пісню стали часто виконувати в 1917-му, хоча, на відміну від прапора і герба, законодавчо вона не була затверджена державним символом УНР.

Під час урочистих подій у роки національно-визвольної революції виконували також інші патріотичні пісні. 22 січня 1919 року, в день проголошення Акта злуки УНР та ЗУНР, хор під орудою Кирила Стеценка виконав пісню «Ще не вмерла Україна» на Софійському майдані Києва.

У буремні часи боротьби за державність України з’явилися інші версії тексту пісні, але з обов’язковим збереженням першого куплету і приспіву твору Павла Чубинського.

15 березня 1939 року пісня «Ще не вмерла Україна» була затверджена гімном новоствореної Карпатської України. На жаль, ця невелика держава проіснувала недовго.

У подальші роки все більше українців визнавали пісню нашим національним, а згодом і державним Гімном. Із цією піснею ми боролися за волю України в 1980-ті роки, що передували проголошенню її Незалежності.

Стаття 20 Конституції України встановлює три Державні символи України: Державний Прапор України, Державний Герб України і Державний Гімн України.

І зазначає: Державний Гімн України — національний гімн на музику Михайла Вербицького зі словами, затвердженими законом, що приймається не менш як двома третинами від конституційного складу Верховної Ради України.

6 березня 2003 р. Законом України «Про Державний Гімн України» затверджено текст Державного Гімну України, в основу якого покладено пісню «Ще не вмерла Україна» на музику Михайла Вербицького зі словами першого куплету та приспіву твору Павла Чубинського.

У статті 1 цього закону зазначено: «Державним Гімном України є національний гімн на музику Михайла Вербицького зі словами першого куплету та приспіву Павла Чубинського в такій редакції:

«Ще не вмерла України і слава, і воля,
Ще нам, браття молодії, усміхнеться доля.
Згинуть наші воріженьки, як роса на сонці.
Запануєм і ми, браття, у своїй сторонці.
Приспів:
Душу й тіло ми положим за нашу свободу
І покажем, що ми, браття, козацького роду».

 

Анатолій КОВАЛЬЧУК,
учасник боротьби за Незалежність України
Львів – сайт https://zahid.espreso.tv/andrukhovich-na-festivali-u-norvegii-pogovoriv-z-rosiyskim-pismennikom-shishkinom-pro-viynu-v-ukraini-u-merezhi-vidreaguvali

Андрухович на фестивалі у Норвегії поговорив з російським письменником Шишкіном 

про війну в Україні. У мережі відреагували

Під час літературного фестивалю у Норвегії український письменник Юрій Андрухович поговорив з росіянином Міхаїлом Шишкіном про війну в Україні. У мережі бурхливо відреагували на цю зустріч

Про подію стало відомо з програми норвезького фестивалю Bjørnsonfestivalen, передає "Еспресо.Захід". 

Сьогодні, 8 вересня, в норвезькому місті Молде під час літературного фестивалю відбулася розмова українського літератора Юрія Андруховича та російського письменника Міхаїла Шишкіна. Як зазначають на сайті фестивалю, тема розмови була присвячена війні в Україні та її передумовам. Модерував зустріч польський письменник Вітольд Шабловський.

"І Юрій Андрухович, і Михайло Шишкін є одними із найвизнаніших авторів у своїх країнах. Обидва різко критикують Путіна, Шишкін залишив батьківщину понад двадцять років тому і продовжує свою опозицію режиму у Москві зі Швейцарії", – розповідають організатори. 

Про цю розмову написав Український інститут книги в Instagram. У коментарях під дописом українці бурхливо відреагували: 

· "Хоча залежно як та розмова буде побудована. Але сумніваюсь що той Шишкін щось конструктивне скаже. Як на мене, поки їхні війська нас вбивають - жодних дискусій і розмов з ними"

· "Якщо це не буде битва на ножах в клітці з драбинами, то я не знаю, навіщо"

· "Настав час шукати хороших руських, війна ж скінчилась"

· "Це жах. Але на мою думку пан Андрухович не зважатиме все одно, бо я східнячка, а він таких не любить".

Довідково. Bjørnson Festival – це міжнародний літературний фестиваль, який проводиться щорічно протягом серпня/вересня в Молде та Нессеті, Норвегія. Подія названа на честь лауреата Нобелівської премії з літератури Бьорнстєрне Бьорнсона, який виріс у цьому районі.

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom/

Маріанна Крамар поделилась ссылкой.
16 сентябрь

 

Володимир Завгородній

02. «Під радугою виросло містечко» В.Завгородній

https://www.youtube.com/watch?v=Jb43OQz7Wxg&feature=share

Сайт https://uk-ua.facebook.com/bandurakrut

KRUTЬ
16 сентябрь
Сьогодні вийшов альбом Літепло 

ви можете його послухати за першим посиланням в коментарях . 

Літепло» KRUTЬ - це альбом із 7 пісень довоєнного періоду, написаних українською бандуристкою та співачкою Мариною Круть.

"Ласкаво прошу , у мій меланхолічний довоєнний світ" 

Це 7 глибоких балад , які вводять у ніжний і глибокий транс. Есперименти із бандурою і звуком .
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